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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1655/2000,

17. juuli 2000,

keskkonna rahastamisvahendi (LIFE) kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle

artikli 175 Idiget 1,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, ()

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (2)

vottes arvesse regioonide komitee arvamust, (3)

toimides asutamislepingu artiklis 251 ettendhtud menetluse koha-
selt ja vottes arvesse lepituskomisjonis 23. mail 2000 heakskiide-

tud thisteksti (4)

ning arvestades jargmist:

(1)

Noukogu 21. mai 1992. aasta méirus (EMU) nr 1973/92

keskkonna rahastamisvahendi (LIFE) loomise kohta (%)
voeti vastu selleks, et kaasa aidata tihenduse keskkonnapo-

liitika ja keskkonnaalaste digusaktide rakendamisele ja

arendamisele.

Noukogu madrust (EMU) nr 1973/92 muudeti oluliselt

mairusega (EU) nr 1404/96; (°) ithenduse keskkonnapolii-
tika ja keskkonnaalaste digusaktide rakendamise, ajakohas-
tamise ja arendamise edasiseks edendamiseks, eelkdige

EUT C 15, 20.1.1999, 1k 4.
EUT C 209, 22.7.1999, Ik 14.
EUT C 374, 23.12.1999, lk 45.

Euroopa Parlamendi 14. aprilli 1999. aasta arvamus (EUT C 219,

(10)

30.7.1999, Ik 265), kinnitatud 6. mail 1999 (EUT C279,1.10.1999,
lk 275), ndukogu 22. oktoobri 1999. aasta iihine seisukoht
(EUT C 346, 2.12.1999, 1k 1), Euroopa Parlamendi 16. veeb-

ruari 2000. aasta otsus (Euroopa Uhenduste Teatajas seni avaldama-
ta), ndukogu 29. juuni 2000. aasta otsus ja Euroopa Parlamendi

5. juuli 2000. aasta otsus.
EUT L 206, 22.7.1992, Ik 1.
EUT L 181, 20.7.1996, 1k 1.
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(11)

keskkonnakiisimuste lilitamiseks muudesse poliitikavald-
kondadesse, ning ithenduse sidistva arengu edendamiseks
tuleb ndukogu mairust (EMU) nr 1973/92 muuta ning sel-
lega seoses tuleks see selguse huvides uuesti sdnastada ja
asendada kdesoleva mairusega.

Keskkonna rahastamisvahendit (LIFE) rakendatakse etap-
pide kaupa; selle teine etapp 1&ppes 31. detsembril 1999.

LIFE-abi positiivse moju tottu ithenduse keskkonnapolii-
tika eesmirkide saavutamisele tuleks alustada kolmandat,
vileaastast etappi, mis mairuse (EMU) nr 1973/92
artikli 14 kohaselt 16peb 31. detsembril 2004.

Tuleks uuesti kinnitada, et LIFE-abi on muid iihenduse
vahendeid tdiendav erirahastamisvahend, ilma et see pii-
raks LIFE-abi kasutamist aladel, mis ei ole kaetud muude
tthenduse rahastamisvahenditega.

LIFE-abi eri menetluste tohusust ja ldbipaistvust tuleks
edendada sellega, et mairatakse selgelt kindlaks kolm osa,
millest see koosneb.

Tuleb tagada LIFE-abi kaudu voetud meetmete tShus jdre-
levalve ja hindamine.

LIFE-abi teisel etapil saadud kogemused on niidanud vaja-
dust keskenduda joupingutustele, et mdairata selgemalt
valdkonnad, millele anda ithenduse rahalist abi, lihtsusta-
des juhtimist ja parandades omandatud kogemuste, saadud
tulemuste ja nende pikaajalise mdjuga seotud teabe levita-
mist, pidades silmas nende tulemuste edasiandmise eden-
damist.

Uhenduse keskkonnapoliitika arendamisel tuleb arvesse
votta tulemusi ja kogemusi, mis on saadud LIFE-abi raames
voetud iiksikmeetmete rakendamisel.

Tuleks arvesse votta loomade litkumisteid ja puhvertsoo-
nide osa seoses projektidega, mis aitavad kaasa “Natura
2000” elluviimisele.

Ettevalmistavates projektides tuleks tdhelepanu poorata
uutele tthenduse keskkonnameetmetele ja vahenditele
ning/vdi keskkonnaalaste digusaktide ja poliitika kaasajas-
tamisele.
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(12) Euroopa Uhenduse keskkonnapoliitika ja sddstva arengu institutsioonidele iga-aastase eelarvemenetluse ajal pea-
alase tegevusprogrammi “Sadstvuse suunas” labivaatamist mine juhis Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
kisitleva Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. sep- 6. mai 1999. aasta deklaratsiooni (3) punkti 33 tdhendu-
tembri 1998. aasta otsus nr 2179/98/EU () sitestab esma- ses.
tihtsa eesmdrgina muude hulgas arendada programme
keskkonnateadlikkuse edasiseks edendamiseks toostuses,
eriti viikestes ja keskmise suurusega ettevdtetes, ning (22)  Euroopa Parlament ja ndukogu peaksid komisjoni ettepa-
lahendada eelisjirjekorras keskmise suurusega ettevotete neku  pdhjal  uurima  vajadust  jitkata  LIFE-
probleeme tehniliste ja finantstakistuste tiletamisel kesk- rahastamisvahendit parast kolmanda etapi loppemist,
konna seisukohast puhta tehnoloogia arendamisel.
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
(13) Vajaduse korral tuleks arvesse votta keskkonna LIFE-abi
alusel antud rahalise toetuse mdju toohdivele.
Artikkel 1
(14)  Vahemere ja Ladnemere darsetes kolmandates riikides, kes Uldine eesmark
“ ’kuulu Euroopa Uhendusega}. assotsiatsioont lepingu sol- Kéesolevaga luuakse keskkonna rahastamisvahend, edaspidi
minud Kesk- ja Ida-Euroopa riikide hulka, vajatakse kesk- “LIFE-abi”
konnaalaste ressursside ja haldusstruktuuride loomiseks '
tehnilist abi. LIFE-abi ildine eesmirk on kaasa aidata {ihenduse
keskkonnapoliitika ja keskkonnaalaste digusaktide
] ) o ) ) rakendamisele, kaasajastamisele ja arendamisele, eelkdige
(15) Euroopa lepingutes, mis on sdlmitud Euroopa iihenduste ja keskkonnakiisimuste lilitamiseks muudesse
nende litkmesriikide ning Kesk- ja Ida-Euroopa kandidaat- poliitikavaldkondadesse, ning ithenduse sidstvale arengule.
riitkide vahel, nidhakse ette nende riikide osalemine ithen-
duse programmides eelkdige keskkonna alal.
Artikkel 2
(16) Kuigi eespool nimetatud Kesk- ja Ida-Euroopa riigid peak- Temaatilised alad ja iildkriteeriumid
sid tavapdraselt ise maksma osalemiskulud, voib tthendus ) N )
vajaduse korral erijuhtudel ja Euroopa Liidu ildeelarve LIFE jaguneb tem??tlhseh kolmekf .osaks: looFiuse LIFE-abi,
suhtes kohaldatavate eeskirjade ning vastavate assotsiat- keskkonna LIFE-abi ja kolmandate riikide LIFE-abi.
sioonilepingute kohaselt otsustada, et suurendab asja- ) o o
omase riigi osamaksu lisasummaga. FIFE-e}bl k.audlll rahastatavad projektid peavad vastama jargmistele
tildkriteeriumidele:
(17) Muud  kandidaatriigid ~ voivad  parast  LIFE- a) nfeed peavgd ii.henduse.huyides olulis.elt k‘aasa aitama artiklis 1
hastamisvahendi osamaksu tasumist osaleda selles stestatud dldise eesmdrgi saavutamisele;
rahas
samade tingimuste kohﬁse.zlt, mis on ette nihtud Kesk- ja b) nende teostajad peavad olema tehniliselt ja majanduslikult
Ida-Euroopa kandidaatriikidele. usaldusvidrsed:
¢) neid peab olema voimalik tehniliselt ning ajakava ja eelarve
(18) Laekumised kolmandatest riikidest moodustavad kone- kohaselt teostada ning nendele tehtavad kulutused peavad vas-
aluse rahastamisvahendi sihtotstarbelised ressursid ning tama neist saadavale tulule.
need kantakse vastavasse kuluartiklisse.
Eelistada voib riikidevahelisi projekte, kui teostatavust ja kulusid
arvesse vottes saab nende abil tulemuslikumalt eesmirke saavu-
(19) Tuleks luua valikumehhanismid, et ithenduse abi saaks tada.
kohandada toetatavate projektide erijoontega; suunised
peaksid edendama naidistoimingute ja tihenduse keskkon- )
napoliitika pdhimotete vahelist koostoimet sadstva arengu Atikkel 3
saavutamiscks, Looduse LIFE-abi
. . - 1. Looduse LIFE-abi konkreetne eesmirk on kaasa aidata ndu-
(20)  Kéesoleva madruse rakendamiseks vajalikud meetmed 0 "5 i 1979, aasta direktiivi 79/409/EMU loodusliku lin-
tuleks votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsu- g < 4P’ ’ N . p
le 1999/468/EU. (2) milleea kehtestatakse komisioni nustiku kaitse kohta, (*) ndukogu 21. mai 1992. aasta direktiivi
seie / . JEU, ) miiega kehtestatakse komusjont 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja
rakendusvolituste kasutamise menetlused. taimestiku kaitse kohta (°) ning eelkdige selle direktiivi alusel loo-
dud “Natura 2000” Euroopa vorgustiku rakendamisele.
(21) Kdesoleva madrusega kehtestatakse kogu kolmanda etapi

(")
)

kehtivuse ajaks finantsraamistik, mis on eelarvepadevatele

EUT L 275,10.10.1998, Ik 1.
EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.

() EUTC172,18.6.1999, 1k 1.

EUTL 103, 25.4.1979, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud ndukogu

direktiiviga 97/49/EU (EUT L 223, 13.8.1997, Ik 9).

(}) EUTL 206, 22.7.1992, Ik 7. Direktiivi on viimati muudetud ndukogu
direktiiviga 97/62/EU (EUT L 305, 8.11.1997, Ik 42).
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2. Jargmisi meetmeid voib rahastada looduse LIFE-abi kaudu:

a) looduskaitseprojektid, millega edendatakse 1ikes 1 sitestatud
peamise eesmirgi saavutamist ning millega aidatakse kaasa
looduslike elupaikade ja/voi liikide populatsioonide soodsa
kaitsetaseme  siilitamisele vOi  taastamisele  direktiivi
92/43/EMU kohaselt;

b) kaasnevad meetmed, millega edendatakse 1dikes 1 sitestatud
konkreetse eesmargi saavutamist ja mis on vajalikud:

i) projektide ettevalmistamiseks, milles osalevad mitme liik-
mesriigi partnerid (kdivitusmeetmed);

i) eri projektide rakendamise kdigus omandatud kogemuste
vahetamiseks (koostoomeetmed);

iii

Rad

projektide jarelevalveks ja hindamiseks ning nende tule-
muste levitamiseks, kaasa arvatud nende projektide tule-
mused, mille kohta tehti otsus LIFE-abi eelmiste etappide
ajal (toetusmeetmed).

3. Rahalist toetust antakse projektide kaasrahastamisega. Abi
piirmaéar on:

a) 50 % looduskaitseprojektidele ja 100 % kaasnevatele meetme-
tele;

b) erandina voib punktis a ettendhtud 50 % médra tdsta 75 %ni
projektide puhul, mis kasitlevad direktiivi 92/43/EMU tihen-
duses eelistatud looduslike elupaikade voi eelistatud liikide
kaitset vdi nende linnuliikide kaitset, mida direktiivi
79/409/EMU artikli 16 alusel moodustatud komitee peab loo-
duse LIFE-abi kaudu rahastamisel esmatihtsaks.

4. Ettepanekud 16ike 2 punkti a alusel rahastatavate projektide
kohta edastavad komisjonile liikmesriigid. Kui projektis osaleb
rohkem kui tiks litkmesriik, edastab ettepanekud litkmesriik, kus
projekti koordineeriv asutus asub.

Komisjon médrab igal aastal ettepanekute edastamise tihtaja ning
teeb nende kohta otsuse vastavalt 15ikele 7.

5. Ettepanekuid rahalise toetuse andmiseks voetakse 16ike 7
kohaselt arvesse ainult siis, kui need vastavad artiklis 2 ja kdes-
oleva artikli 16ike 2 punktis a esitatud nduetele ning jargmistele
kriteeriumidele:

a) litkmesriikide Euroopa territooriumil teostatavad projektid,
mis kisitlevad:

i) ala, mille kphta liikmesriik on teinud ettepaneku direktiivi
92/43[EMU artikli 4 alusel,

ii) ala, mis on liigitatud direktiivi 79/409/EMU artikli 4 alu-
sel, voi

iii) direktiivi 92/43/EMU 1I vdi IV lisas voi direktiivi
79/409/EMU I lisas loetletud liike;

b) projektid kandidaatriikides, mille suhtes kohaldatakse artiklit 6
ja mis kisitlevad:

i) rahvusvaheliselt olulist ala, kus esineb direktiivi
92/43[EMU 1 lisas nimetatud elupaiga tiiiip voi II lisas
nimetatud liik, voi selline liikk voi elupaiga tiitip, mida ei
esine ithenduse territooriumil, kuid mis on margitud Berni
konventsiooni otsustes erilisi kaitsemeetmeid vajava liigi-
na,

ii) rahvusvaheliselt olulist ala, kus esineb direktiivi
79/409/EMU I lisas nimetatud linnuliik voi thenduses esi-
nev randlinnuliik v&i linnuliik, keda ei esine tthenduse ter-
ritooriumil, kuid kes on margitud Berni konventsiooni
otsustes erilisi kaitsemeetmeid vajava liigina, vdi

i) direktiivi 92/43/EMU 1II v&i IV lisas loetletud liike voi
direktiivi 79/409/EMU I lisas loetletud liike voi liike, mida
tthenduses ei esine, kuid mis on margitud Berni konvent-
siooni I voi 11 lisas.

6. Komisjon saadab liikmesriikidele vastuvdetud ettepanekute
kokkuvdtte. Taotluse korral annab ta originaaldokumendid tut-
vumiseks litkmesriikide kdsutusse.

7. Projektide suhtes, mida voetakse arvesse looduse LIFE-abi
kaudu rahalise toetuse andmisel, kohaldatakse artiklis 11 ettendh-
tud korda. Kiesolevas 1dikes on komitee direktiivi 92/43/EMU
artiklis 20 nimetatud komitee.

Komisjon votab vastu likkmesriikidele adresseeritud raamotsuse
heakskiidetud projektide kohta ning saadab abisaajatele iiksikot-
sused, milles mirgitakse rahalise toetuse summa, rahastamiskord
ja kontroll ning heakskiidetud projekti tehnilised eritingimused.

8. Komisjoni algatusel:

a) 1dike 2 punkti b alapunktide i ja ii alusel rahastatavate kaas-
nevate meetmete kohta avaldatakse osalemiskutse parast seda,
kui direktiivi 92/43/EMU artiklis 21 nimetatud komiteega on
nou peetud. Liikmesriigid voivad komisjonile esitada kaasne-
vate meetmete kohta ettepanekuid;

b) 1dike 2 punkti b alapunkti iii alusel rahastatavate kaasnevate
meetmete kohta avaldatakse osalemiskutse.

K&ik osalemiskutsed avaldatakse Furoopa Uhenduste Teatajas koos
erikriteeriumidega, millele meetmed peavad vastama.

Artikkel 4

Keskkonna LIFE-abi

1. Keskkonna LIFE-abi konkreetne eesmark on kaasa aidata uuen-
duslike ning integreeritud tehnikate ja meetodite arendamisele
ning ithenduse keskkonnapoliitika edasisele arendamisele.
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2. Jargmisi projekte ja/vdi meetmeid voib rahastada keskkonna
LIFE-abi kaudu:

a) naidisprojektid, millega edendatakse 15ikes 1 ettendhtud ees-
mirkide saavutamist ja millega:

— liilitatakse keskkonna ja sddstva arengu seisukohad maa-
kasutuse arendamisse ja planeerimisse, kaasa arvatud lin-
napiirkonnad ja rannikualad,

— edendatakse pohjavee ja pinnavee sddstvat majandamist,

— vihendatakse miinimumini majandustegevuse keskkonna-
mdju, eelkdige arendades keskkonnasaistlikke tehnoloo-
giaid ja keskendudes ennetavatele meetmetele, kaasa arva-
tud niisuguste heitgaaside vihendamine, mis tekitavad
kasvuhooneefekti,

— ennetatakse jadtmete tekkimist, vdetakse korduv- ja taas-
kasutusse ning ringlusse igat liiki jadtmeid ning tagatakse
keskkonnaohutu jadtmevoogude kiitlemine v6i

— vihendatakse toodete keskkonnamdju integreeritud lihe-
nemisviisi alusel tootmisele, turustamisele, tarbimisele ja
1dppkasutusele, kaasa arvatud keskkonnasdbralike toodete
arendamine;

b) projektid, millega valmistatakse ette uute thenduse keskkon-
nameetmete ja -vahendite arendamist ja/vdi kaasajastatakse
keskkonnaalaseid digusakte ja poliitikat;

¢) kaasnevatele meetmetele, mida on vaja:

i) teabe levitamiseks projektide vahel kogemuste vahetami-
seks,

ii) meetmete hindamiseks, jdrelevalveks ja edendamiseks
LIFE-rahastamisvahendi sellel rakendusetapil ja kahe esi-
mese etapi jooksul ning teabe levitamiseks saadud koge-
muste pdhjal ja nende meetmetega saadud tulemuste eda-
siandmiseks.

3. Rahalist toetust antakse projektide kaasrahastamisega.

Uhenduse rahalise toetuse mar olulist puhastulu andvatele pro-
jektidele on kuni 30 % projekti abikdlblikest kuludest. Sel juhul
on abisaaja rahastamisosa vihemalt sama suur kui tthenduse toe-
tus.

Uhenduse toetuse méir kdikidele teistele taotlejatele on kuni 50 %
projekti abikdlblikest kuludest.

Uhenduse toetuse mair kaasnevatele meetmetele on kuni 100 %
nende kuludest.

4. Parast artiklis 11 sitestatud menetluse kohaldamist kehtestab
komisjon ndidisprojektidega seotud suunised ning avaldab need
Euroopa Uhenduste Teatajas. Suunistega edendatakse ndidisprojek-
tide ja ithenduse keskkonnapoliitika juhtpShimétete koostoimet,
pidades silmas sddstvat arengut.

5. Ettepanekud 1dike 2 punkti a alusel rahastatavate projektide
kohta edastavad komisjonile liikmesriigid. Kui projektis osaleb
rohkem kui iiks liikkmesriik, edastab ettepanekud liikmesriik, kus
projekti koordineeriv asutus asub.

Komisjon mairab igal aastal ettepanckute edastamise tdhtaja ning
teeb nende kohta otsuse vastavalt 16ikele 10.

6. Ettepaneckuid rahalise toetuse andmiseks vOetakse 16ike 10
kohaselt arvesse ainult siis, kui need vastavad artiklis 2 ja kdes-
oleva artikli 16ike 2 punktis a esitatud nduetele ning jirgmistele
kriteeriumidele:

a) need meetmed pakuvad lahendusi tthenduses viga sageli tek-
kivale voi mone litkmesriigi seisukohast olulisele probleemile;

b) on tehnoloogia ja kasutatud meetodi poolest uuenduslikud;
¢) on eeskujuks ja edumeelsed praeguse olukorraga vorreldes;

d) edendavad keskkonnakaitsele kdige soodsamate tegutsemisvii-
side, tehnoloogiate ja/voi toodete levitamist ja vdimalikult laia
kasutamist;

e) nende eesmirk on sellise oskusteabe siirdamine, mida saab
kasutada samasugustes voi samalaadsetes olukordades;

f) edendavad keskkonnaalast koostodd;

g) nende oodatav kulude ja tulude suhe on keskkonna seisuko-
hast rahuldav;

h) edendavad keskkonnaaspektide liilitamist igasse tegevusse,
mille peamised eesmirgid on majanduslikud ja sotsiaalsed.

Nende ettepanckute libivaatamisel tuleks vajaduse korral arvesse
votta ka nende moju toohdivele.

7. Jargmiste kulude katmiseks abi ei anta:
a) maa ost;

b) uuringud, mis ei ole otseselt seotud rahastatavate projektide
eesmirkide saavutamisega;

) suurtesse infrastruktuuridesse tehtavad investeeringud voi
struktuurilised investeeringud, mis ei ole uuenduslikud, kaasa
arvatud t6ostuslikul tasandil juba kindlakskujunenud tegevus;

d) teadusuuringud ja tehnoloogia arendus.
8. Komisjoni algatusel:

a) loike 2 punkti b alusel rahastatavate projektide ja loike 2
punkti ¢ alapunkti i alusel rahastatavate kaasnevate meetmete
kohta avaldatakse osalemiskutse pirast seda, kui artiklis 11
nimetatud komiteega on ndu peetud. Liikmesriigid voivad
komisjonile esitada ettepanekuid projektide kohta, mida rahas-
tatakse 16ike 2 punkti b kohaselt;



15/5. kd

Euroopa Liidu Teataja 125

b) 1dike 2 punkti ¢ alapunkti ii alusel rahastatavate kaasnevate
meetmete kohta avaldatakse osalemiskutse.

Kdik osalemiskutsed avaldatakse Euroopa Uhenduste Teatajas koos
erikriteeriumidega, millele meetmed peavad vastama.

9. Komisjon saadab liikmesriikidele 16ike 2 punktide a ja b alusel
saadud ettepanekute pohipunktide ja sisu kokkuvétte. Taotluse
korral annab ta originaaldokumendid tutvumiseks liikmesriikide
kisutusse.

10. Projektide suhtes, mida voetakse arvesse rahalise toetuse and-
misel, kohaldatakse artiklis 11 ettenidhtud korda.

11. Komisjon votab vastu liikmesriikidele adresseeritud raamot-
suse heakskiidetud projektide kohta ning saadab abisaajatele iksik-
otsused, milles margitakse rahalise toetuse summa, rahastamis-
kord ja kontroll ning heakskiidetud projekti tehnilised
eritingimused.

Artikkel 5

Kolmandate riikide LIFE-abi

1. Kolmandate riikide LIFE-abi konkreetne eesmirk on kaasa
aidata keskkonnasektori ning keskkonnapoliitika ja keskkonna-
alaste tegevusprogrammide arendamiseks vajalike ressursside ja
haldusstruktuuride loomisele Vahemere ja Liddnemere dirsetes
kolmandates riikides, kes ei kuulu Euroopa Uhendusega assotsiat-
sioonilepingu sdlminud ja artikli 6 16ikes 1 nimetatud Kesk- ja
Ida-Euroopa riikide hulka.

2. Jargmisi projekte ja toiminguid voib rahastada kolmandate rii-
kide LIFE-abi kaudu:

a) tehnilise abi projektid, mis edendavad 1dikes 1 sitestatud ees-
mdrgi saavutamist;

b) kaasnevad meetmed, mida on vaja LIFE-rahastamisvahendi sel-
lel rakendusetapil ja kahe esimese etapi jooksul voetud meet-
mete hindamiseks, jarelevalveks ja edendamiseks, projektidega
saadud kogemuste vahetamiseks ning omandatud kogemuste
ja saadud tulemustega seotud teabe levitamiseks.

3. Rahalist toetust antakse projektide ja kaasnevate meetmete
kaasrahastamisega. Uhenduse rahalise toetuse mair 1dike 2 punk-
tis a nimetatud projektidele on kuni 70 % projekti kuludest ja
16ike 2 punktis b nimetatud kaasnevatele meetmetele kuni 100 %
nende kuludest.

4. Ettepanekud loike 2 punkti a alusel rahastatavate projektide
kohta edastavad komisjonile asjaomased siseriiklikud asutused.
Kui projektis osaleb rohkem kui ks riik, esitab ettepanekud riik,
kus projekti koordineeriv asutus asub, voi rahvusvaheline organi-
satsioon, kes tegeleb keskkonna kaitsmisega asjaomasel geograa-
filisel alal.

Komisjon méirab igal aastal ettepanekute edastamise tdhtaja ning
teeb nende kohta otsuse vastavalt 16ikele 7.

5. Ettepanekuid rahalise toetuse andmiseks voetakse loike 7
kohaselt arvesse ainult siis, kui need vastavad artiklis 2 ja kdes-
oleva artikli 16ike 2 punktis a esitatud nduetele ning jirgmistele
kriteeriumidele:

a) need meetmed on {ihendusele kasulikud eriti seetdttu, et aita-
vad kaasa piirkondlike ja rahvusvaheliste suuniste ja lepingute
tditmisele;

b) aitavad kaasa sddstvat arengut toetava ldhenemisviisi jargimi-
sele rahvusvahelisel, siseriiklikul voi piirkondlikul tasandil;

o) esitavad suurte keskkonnaprobleemide lahendusi piirkonnas ja
vastavas sektoris.

Eelistatakse projekte, mis edendavad piiriilest, riikidevahelist voi
piirkondlikku koost66d.

6. Komisjon saadab liikkmesriikidele kolmandatest riikidest saa-
dud ettepanekute pShipunktide ja sisu kokkuvétte.

Taotluse korral annab ta originaaldokumendid tutvumiseks liik-
mesriikide kdsutusse.

7. Projektide suhtes, mida vdetakse arvesse rahalise toetuse and-
misel, kohaldatakse artiklis 11 ettendhtud korda. Ilma et see pii-
raks nimetatud kava kasutamist, peetakse enne looduskaitseala-
seid projekte kisitleva otsuse tegemist ndu direktiivi 92/43/EMU
artikli 21 alusel moodustatud komiteega. Komisjon teeb otsuse
valitud projektide nimekirja kohta.

8. Komisjon ja abisaajad sdlmivad heakskiidetud projektide kohta
lepingu, milles sdtestatakse rahalise toetuse summa, rahastamis-
kord ja kontroll ning heakskiidetud projekti tehnilised eritingimu-
sed. Vastuvdetud ettepanekute nimekiri saadetakse liikmesriikide-
le.

9. Komisjoni algatusel avaldatakse 16ike 2 punkti b alusel rahas-
tatavate kaasnevate meetmete kohta osalemiskutsed Euroopa
Uhenduste Teatajas koos erikriteeriumidega, millele meetmed pea-
vad vastama.

Artikkel 6

Kandidaatriikide osalemine

1. Kesk- ja Ida-Euroopa kandidaatriigid voivad saada LIFE-abi
nende riikidega solmitud assotsiatsioonilepingute tingimuste
kohaselt ning iga asjaomase riigi kohta padeva assotsiatsiooni-
nodukogu tehtud otsuse alusel.

2. Asjaomase riigi siseriiklikud asutused edastavad komisjonile
ettepanekud looduse LIFE-abi ja keskkonna LIFE-abi kaudu rahas-
tatavate projektide kohta komisjoni mdairatud tihtaja jooksul
artikli 3 1oike 4 ja artikli 4 16ike 5 kohaselt. Kui projektis osaleb
rohkem kui iiks riik, edastab ettepanekud riik, kus projekti koor-
dineeriv asutus asub.



126

Euroopa Liidu Teataja

15/5. kd

3. Ettepanekud, mis vastavad artiklis 2 sitestatud tildkriteeriumi-
dele ja artikli 3 16ike 5 punktis b ja artikli 4 1digetes 6 ja 8 sdtes-
tatud erikriteeriumidele, vdetakse arvesse ithenduse rahalise toe-
tuse madramisel.

4. Komisjon saadab liikmesriikidele asjaomastest riikidest saadud
ettepanekute pdhipunktide ja sisu kokkuvdtte. Taotluse korral
annab ta originaaldokumendid tutvumiseks liikmesriikide kasu-
tusse.

5. Projektide suhtes, mida vdetakse arvesse LIFE-abi mddramisel,
kohaldatakse artikli 3 1dikes 7 voi artiklis 11 ettendhtud korda
vastavalt esitatud projekti tiiiibile.

6. Komisjon ja abisaajad sdlmivad heakskiidetud projektide kohta
lepingu voi kokkuleppe, milles sitestatakse rahalise toetuse sum-
ma, rahastamiskord ja kontroll ning heakskiidetud meetmete teh-
nilised eritingimused. Vastuvdetud ettepanekute nimekiri saade-
takse litkmesriikidele.

7. Kui muudele kandidaatriikidele on kehtestatud tingimused ja
sdtted, mis on vordsed 1dikes 1 nimetatud tingimuste ja sitetega,
voivad need riigid osaleda LIFE-abis 1igete 2-6 kohaselt. Kdes-
oleva artikli alusel osalevad riigid ei voi osaleda artikli 5 alusel.

8. Loigetes 1-7 nimetatud riikide iga-aastane assigneeringute jao-
tus rahastamisvahendi kaasrahastamiseks avaldatakse Euroopa
Liidu tildeelarve III jaotise B osa IV lisas.

Artikkel 7

Rahastamisvahendite kooskola

1. Ilma et see piiraks artiklis 6 nimetatud kandidaatriikidele ette-
nahtud tingimuste tditmist, ei anta kdesoleva mddruse kohast
rahalist toetust projektidele, mis saavad abi struktuurifondidest
voi muudest ithenduse eelarvelistest vahenditest.

2. Komisjon tagab, et kdesoleva méddruse raames voetavad meet-
med on kooskélas struktuurifondide, uurimisprogrammide, teh-
noloogia arengu- voi niidisprogrammide vdi muude thenduse
rahastamisvahendite raames vdetavate meetmetega.

Artikkel 8

Kolmanda etapi kestus ja eelarvelised vahendid

1. LIFE-abi viiakse ellu etappide kaupa. Kolmas etapp algab 1. jaa-
nuaril 2000 ja 16peb 31. detsembril 2004. Kolmanda etapi raken-
damise finantsraamistikuks ajavahemikuks 2000-2004 médra-
takse 640 miljonit eurot.

2. Kiesolevas miiruses ettendhtud meetmetele eraldatud eelarve-
lisi vahendeid kajastatakse Euroopa Liidu iildeelarve iga-

aastastesse assigneeringutena. Iga-aastased ettenahtud assigneerin-
gud miirab eclarvepidev institutsioon finantsperspektiivi piires.

3. Eraldatud summa jagatakse valdkondade vahel jargmiselt:
a) 47 % artiklis 3 ettendhtud meetmetele;
b) 47 % artiklis 4 ettendhtud meetmetele;

¢) 6 % artiklis 5 ettendhtud meetmetele.

Kaasnevatele meetmetele voib méddrata kuni 5 % ettendhtud assig-
neeringutest.

Artikkel 9

Projektide jirelevalve

1. Iga LIFE-abi kaudu rahastatud projekti kohta saadab abisaaja
komisjonile ja taotluse korral asjaomasele liikmesriigile tehnilise
ja finantsaruande projekti edenemise kohta. Liikmesriikidele voib
saata aruanded koondaruandena. Lopparuanne saadetakse samuti
komisjonile ja asjaomastele liikmesriikidele kolme kuu jooksul
parast projekti [opuleviimist.

Komisjon mdirab aruannete vormi ja sisu. Aruanne pdhineb
materiaalsetel ja finantsniitajatel, mis on mirgitud komisjoni
otsuses projektide heakskiitmise kohta voi abisaajatega s6lmitud
lepingus vdi kokkuleppes. Niitajad peavad kajastama t66 kulgu ja
eesmiarke, mis tuleb maaratud tahtaja jooksul saavutada.

2. Ilma et see piiraks kontrollikojal auditeerimist koos pidevate
siseriiklike auditeerimisasutuste voi talitustega asutamislepingu
artikli 248 alusel vdi muud kontrollimist asutamislepingu
artikli 279 punkti c alusel, voivad komisjoni ametnikud ja teised
tootajad kohapeal kontrollida LIFE-abi kaudu rahastatavaid pro-
jekte, kaasa arvatud pisteline kontroll.

Enne kohapeal kontrollimist informeerib komisjon sellest abisaa-
jat ja tema liikkmesriiki, vilja arvatud juhul, kui on alust kahtlus-
tada pettust ja/voi vadrkasutust.

3. Rahalise toetuse saaja hoiab komisjoni jaoks alles kdik meet-
metega seotud kulutusi tdendavad dokumendid viie aasta jooksul
pdrast viimast meetmetega seotud véljamakset.

4. Ldigetes 1 ja 2 nimetatud aruannete tulemuste ja pistelise
kontrolli péhjal kohandab komisjon vajaduse korral algselt heaks-
kiidetud rahalise toetuse madra voi tingimusi ning samuti makse-
graafikut.

5. Komisjon votab tarvitusele kdik vajalikud abindud kontrolli-
maks, kas rahastatavaid projekte teostatakse nduetekohaselt ja
kdesoleva maaruse kohaselt.
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Artikkel 10

Uhenduse finantshuvide kaitse

1. Komisjon voib projekti rahalise toetuse summasid vihendada,
nende viljamaksmise peatada voi need tagasi nduda, kui ta teeb
kindlaks eeskirjade rikkumise, kaasa arvatud kiesoleva mairuse,
iiksikotsuse voi konealuse rahalise toetuse andmise lepingu voi
kokkuleppe sitete eiramine, voi kui ilmneb, et projekti on komis-
jonilt ndusolekut taotlemata markimisvédarselt muudetud, mis on
vastuolus projekti laadi voi rakendamise tingimustega.

2. Kui tdhtaegadest ei ole kinni peetud voi projekti rakendamisel
saavutatud edu digustab ainult osa eraldatud rahalise toetuse
kasutamist, nduab komisjon abisaajalt selgituse esitamist kind-
laksmairatud tdhtaja jooksul. Kui abisaaja ei anna rahuldavat vas-
tust, voib komisjon iilejadnud rahalise toetuse andmise tithistada
ja nduda juba makstud summade tagasimaksmist.

3. Iga alusetult tehtav viljamakse tuleb komisjonile tagasi maks-
ta. Oigeaegselt tagasi maksmata summadele voib lisada intressi.
Komisjon vdtab vastu kdesoleva I6ike iiksikasjalikud rakendusees-
kirjad.

Artikkel 11
Komitee
1. Komisjoni abistab komitee (edaspidi “komitee”).

2. Kui viidatakse kéesolevale ldikele, kohaldatakse otsuse
1999/468EU artikleid 5 ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8 sites-
tatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 13ikes 6 nimetatud tahtajaks keh-
testatakse kolm kuud.

3. Komitee votab vastu oma tookorra.

Artikkel 12

LIFE-rahastamisvahendi kolmanda etapi hindamine ja
tegevuse jitkamine

1. Hiljemalt 30. septembriks 2003 esitab komisjon Euroopa Par-
lamendile ja ndukogule:

a) aruande kdesoleva méddruse rakendamise kohta, selle mojust
ithenduse keskkonnapoliitikale ja assigneeringute kasutamisest
ning vajaduse korral ettepanekute kohta vdimalikest muuda-
tustest tegevuse jatkamiseks kolmanda etapi 16ppemise jdrel;

b) vajaduse korral ettepaneku LIFE-abi neljanda etapi kohta.

2. Euroopa Parlament ja ndukogu teevad asutamislepingus sites-
tatud korras hiljemalt 1. juulil 2004 otsuse neljanda etapi raken-
damise kohta alates 1. jaanuarist 2005.

Artikkel 13

Noéukogu miiruse (EMU) nr 1973/92 kehtetuks
tunnistamine

1. Noukogu midrus (EMU) nr 1973/92 tunnistatakse kehtetuks,
ilma et see piiraks nimetatud mairuse alusel antud rahalise toe-
tuse kohta tehtud otsuste vdi lepingute tditmist.

2. Viiteid 16ikega 1 kehtetuks tunnistatud mairusele tdlgenda-
takse viidetena kéesolevale maarusele ning loetakse vastavalt kaes-
oleva madruse lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 14
Joustumine

Kéesolev madrus joustub kolmandal pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 17. juuli 2000

Euroopa Parlamendi nimel
president

N. FONTAINE

Naukogu nimel
eesistuja

J. GLAVANY
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LISA

VASTAVUSTABEL

Méirus (EMU) nr 1973/92

Kéesolev mairus

Artikkel 1

Artikli 2 16ike 1 punkt a

Artikli 2 16ike 1 punkti b alapunktid i ja ii

Artikli 2 1dike 1 punkti b alapunkti iii esimene 15ik

Artikli 2 1dike 1 punkti b alapunkti iii esimene, teine, kol-
mas ja neljas taane

Artikli 2 16ike 2 punkt a
Artikli 2 16ike 2 punktid b ja ¢

Artikli 2 1oige 3

Artikli 4 punkt a

Artikli 4 punkt b

Artikkel 5

Artikkel 6

Artikli 7 16ike 1 esimene 1ik
Artikli 7 1oike 1 teine 16ik
Artikli 7 1oike 1 kolmas 16ik
Artikli 7 1oige 2

Artikli 7 15ige 3

Artikli 8 1oige 1

Artikli 8 1oige 2

Artikli 8 1oige 3

Artikli 9 Ioige 1

Artikli 9 1oige 2
Artikli 9 1dige 3
Artikli 9 1ige 4

Artikli 9 1dike 5 esimene 16ik

Artikli 9 1oike 5 teise 16igu esimene taane
Artikli 9 15ike 5 teise 16igu teine taane

Artikli 9 1dige 6

Artikkel 1

Artikli 3 1oige 1 ja 1dike 2 punkt a
Artikli 4 16ige 1 ja 1dike 2 punkt a
Artikli 4 1ige 1 ja 16ike 2 punkt b

Artikli 5 16ige 1 ja 1dike 2 punkt a

Artikli 3 16ike 2 punkt b, artikli 4 16ike 2 punkt c, artikli 5
16ike 2 punkt b

Artikli 3 16ike 3 esimene lause, artikli 4 16ike 3 esimene
16ik, artikli 5 1dike 3 esimene lause

Artikli 7 15ige 1

Artikli 7 16ige 2

Artikli 8 1dike 1 esimene ja teine lause
Artikli 8 1dike 1 kolmas lause

Artikli 8 1oike 2 teine lause

Artikli 8 1oige 3

Artikli 3 1dike 3 punkti a esimene osa ja punkt b ning
artikli 4 16ike 3 teine ja kolmas 16ik

Artikli 3 16ike 3 punkti a teine osa, artikli 4 [6ike 3 neljas
16ik ja artikli 5 16ike 3 teine lause

Artikli 3 16ige 4 ja 1dike 8 punkt a ning artikli 4 16ige 5 ja
16ike 8 punkt a

Artikli 5 15ige 4

Artikli 3 1oige 6, artikli 4 1dige 9 ja artikli 5 1dige 6
Artikli 3 18ike 7 esimene 15k ja 1dike 8 punkti a esimene
lause, artikli 4 16ike 8 punkt a ja 16ige 10 ning artikli 5
loige 7

Artikli 3 1oike 7 teine 16ik ja artikli 4 16ige 11

Artikli 5 1oige 8

Artikli 3 16ike 7 teine 15ik, artikli 4 1dige 11 ja artikli 5
1oige 8
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Mirus (EMU) nr 1973/92

Kéesolev mairus

Artikli 9a l6ike 1 punkt a

Artikli 9a Idike 1 punkti b alapunkt i

Artikli 9a Idike 1 punkti b alapunktid ii ja iii
Artikli 9a 1dike 1 punkti b alapunkt iv

Artikli 9a Idike 1 punkti ¢ esimene, teine, kolmas ja nel-

jas taane

Artikli 9a 1oike 1 punkti ¢ viies ja kuues taane
Artikli 9a 15ige 2

Artikkel 9b

Artikli 10 1ike 1 esimene taane
Artikli 10 1oike 1 teine ja kolmas taane
Artikli 10 Ioige 2

Artikli 10 1dige 3

Artikli 11 1oige 1

Artikli 11 Ioige 2

Artikli 11 loige 3

Artikli 12 1oige 1

Artikli 12 1dige 2

Artikli 12 1oige 3

Artikli 12 1oige 4

Artikkel 13

Artikkel 13a

Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 2
Artikli 3 1oike 5 punkt a
Artikli 4 1oige 6

Artikli 5 I5ige 5

Artikli 2 teise 16igu punktid b ja ¢
Artikli 4 I6ike 7 punktid b, ¢ ja d
Artikli 9 1ige 5

Artikli 9 loige 2

Artikli 9 1oige 3

Artikli 10 1oige 1

Artikli 10 Idige 2

Artikli 10 Ioige 3

Artikli 9 1oige 1

Artikli 9 Ioige 4

Artikkel 11

Artikkel 6

Artikkel 12

Artikkel 14




